
HOLY WEEK – EASTER SUNDAY  

2026 

Palm Sunday, 03/29 – The Lord’s Passion 

Regular Sunday Mass Schedule, except 2:15 PM 

 

Holy Monday, 03/30 – Chrism Mass 

5:30 PM – With the Bishops, Priests and all Faithful 

  

Holy Thursday, 04/02 – The Last Supper Mass 

No Morning Mass 

7:00 AM – Morning Prayer, Vietnamese, ARB 

8:00 AM – Morning Prayer, English, ARB 

5:30 PM – Mass, Vietnamese* 

7:30 PM – Mass, English & Spanish* 

9:00 PM to 6:30 AM – Eucharistic Adoration, ARB 

 

Good Friday, 04/03 – The Passion of the Lord 

No Morning Mass 

7:00 AM – Morning Prayer, Vietnamese, ARB 

8:00 AM – Morning Prayer, English, ARB 

1:00 PM – Live Stations of the Cross, PLAZA 

3:00 PM – The Passion Celebration, English* 

5:30 PM – The Passion Celebration, Vietnamese* 

7:45 PM – Passion Reenactment,Vietnamese, ARB 

8:00 PM – The Passion Celebration, Spanish* 

9:45 PM – Passion Procession, PLAZA 

  

Holy Saturday, 04/04 – Easter Vigil Mass 

No Morning Mass, No Morning Confession 

7:00 AM – Morning Prayer, Vietnamese, ARB 

8:00 AM – Morning Prayer, English, ARB 

4:00 PM – Easter Vigil Mass, Vietnamese* 

8:00 PM – Easter Vigil Mass, English Spanish* 

 

Easter Sunday, 04/05 – Holy Day of Obligation 

6:30 AM – Mass, Vietnamese 

8:00 AM – Mass, Spanish CAT & SCC 

10:00 AM – Mass, English* 

10:30 AM – Mass, Chinese (St. Callistus Chapel) 

12:00 PM – Mass, Spanish* CAT & SCC 

2:15 PM – Mass, Vietnamese* 

4:00 PM – Mass, Vietnamese 

5:45 PM – Mass, English 

7:30 PM – Mass, Spanish CAT & SCC 

* Livestreamed.                        Revised March 16, 2026 

SEMANA SANTA – DOMINGO DE PASCUA 

2026   
Domingo de Ramos, 03/29 – La Pasión del Señor 

Horario regular de Misas dominicales, excepto 2:15 PM 

 

Lunes Santo, 03/30 – La Santa Misa Crismal 

5:30 PM – Con los Obispos, Sacerdotes y Fieles 

 

Jueves Santo, 04/02 – Misa de la Cena del Señor 

No habrá Misa en la mañana 

7:00 AM – Oración de la mañana, Vietnamita, ARB 

8:00 AM – Oración de la mañana, Inglés, ARB 

5:30 PM – Misa, Vietnamita* 

7:30 PM – Misa, Inglés & Español* 

9:00 PM a 6:30 AM – Adoración del Santísimo, ARB 

 

Viernes Santo, 04/03 – La Pasión del Señor 

No habrá Misa en la mañana 

7:00 AM – Oración de la mañana, Vietnamita, ARB 

8:00 AM – Oración de la mañana, Inglés, ARB 

1:00 PM – Via Crucis, PLAZA 

3:00 PM – Celebración de la Pasión, Inglés* 

5:30 PM – Celebración de la Pasión, Vietnamita* 

7:45 PM – Renaciente de la Pasión, Vietnamita, ARB 

8:00 PM – Celebración de la Pasión, Español* 

9:45 PM – Procesión de la Pasión, PLAZA 

 

Sábado Santo, 04/04 – Misa de la Vigilia Pascual 

No habrá Misa ni Confesiones en la mañana 

7:00 AM – Oración de la mañana, Vietnamita, ARB 

8:00 AM – Oración de la mañana, Inglés, ARB 

4:00 PM – Misa, Vietnamita* 

8:00 PM – Misa, Inglés & Español* 

 

Domingo de Pascua, 04/05 – Día de Obligación 

6:30 AM – Misa, Vietnamita 

8:00 AM – Misa, Español CAT & SCC 

10:00 AM – Misa, Inglés* 

10:30 AM – Misa, Chino (Capilla de San Calixto) 

12:00 PM – Misa, Español* CAT & SCC 

2:15 PM – Misa, Vietnamita* 

4:00 PM – Misa, Vietnamita 

5:45 PM – Misa, Inglés 

7:30 PM – Misa, Español CAT & SCC 

* Se transmiten en vivo.           Revised March 16, 2026 

TUẦN THÁNH – CHÚA NHẬT PHỤC SINH 

2026 

Chúa Nhật Lễ Lá, 29/03 – Thương Khó của Chúa 

Giờ Lễ Chúa Nhật bình thường, ngoại trừ 2:15 PM 

 

Thứ Hai Tuần Thánh, 30/03 – Lễ Truyền Dầu 

5:30 PM – Với quý Đức Cha, quý Cha và cộng đoàn  

 

Thứ Năm Tuần Thánh, 02/04 – Lễ Tiệc Ly 

Không có thánh lễ sáng 

7:00 AM – Kinh Phụng Vụ, tiếng Việt, ARB 

8:00 AM – Kinh Phụng Vụ, tiếng Anh, ARB 

5:30 PM – Lễ Tiệc Ly, tiếng Việt* 

7:30 PM – Lễ Tiệc Ly, tiếng Anh & Tây Ban Nha* 

9:00 PM đến 6:30 AM – Chầu Thánh Thể, ARB 

 

Thứ Sáu Tuần Thánh, 03/04 – Cuộc Thương Khó 

Không có thánh lễ sáng 

7:00 AM – Kinh Phụng Vụ, tiếng Việt, ARB 

8:00 AM – Kinh Phụng Vụ, tiếng Anh, ARB 

1:00 PM – Đàng Thánh Giá, PLAZA 

3:00 PM – Cuộc Thương Khó, tiếng Anh* 

5:30 PM – Cuộc Thương Khó, tiếng Việt* 

7:45 PM – Diễn Nguyện Cuộc Thương Khó, ARB 

8:00 PM – Cuộc Thương Khó, tiếng Tây Ban Nha* 

9:45 PM – Kiệu Xác Chúa Giêsu, PLAZA 

  

Thứ Bảy Tuần Thánh, 04/04 – Lễ Vọng Phục Sinh 

Không có thánh lễ sáng, không có giải tội sáng 

7:00 AM – Kinh Phụng Vụ, tiếng Việt, ARB 

8:00 AM – Kinh Phụng Vụ, tiếng Anh, ARB 

4:00 PM – Lễ Vọng Phục Sinh, tiếng Việt* 

8:00 PM – Lễ Vọng PS, tiếng Anh & Tây Ban Nha* 

 

Chúa Nhật Phục Sinh, 05/04 – Lễ Buộc & Lễ Trọng 

6:30 AM – Lễ, tiếng Việt 

8:00 AM – Lễ, tiếng Tây Ban Nha CAT & SCC 

10:00 AM – Lễ, tiếng Anh* 

10:30 AM – Lễ, tiếng Hoa (St. Callistus Chapel) 

12:00 PM – Lễ, tiếng Tây Ban* CAT & SCC 

2:15 PM – Lễ, tiếng Việt* 

4:00 PM – Lễ, tiếng Việt 

5:45 PM – Lễ, tiếng Anh 

7:30 PM – Lễ, tiếng Tây Ban Nha CAT & SCC 

* Có trực tuyến.                            Revised March 16, 2026 



 

 

HAPPY EASTER 

 
May we come together to Golgotha  

on Good Friday, to the Empty Tomb  

in Easter Morning, and to Our Risen 

Lord to give heartfelt thanks to the 

Merciful Father, for granting us  

His Only Begotten Son, Jesus Christ,  

Our Savior and Redeemer! May God 

grant you a grace-filled Easter season! 

 

 

 

 

MỪNG CHÚA PHỤC SINH 

 
Hãy đến Đồi Can-vê vào thứ Sáu 

Tuần Thánh, đến Ngôi Mộ Trống vào 

sáng sớm Phục Sinh, và đến với Chúa 

Kitô Phục Sinh để cảm tạ Chúa Cha  

đã ban cho chúng ta Người Con Một 

của Ngài, Đức Giêsu Kitô Đấng Cứu Thế 

Đấng Cứu Độ! Xin nguyện chúc cộng 

đoàn Chính Tòa một mùa Phục Sinh 

dạt dào ân sủng và thánh đức! 

 

 

 

 

 

 

 

 

FELIZ PASCUA 

 
Vengamos juntos al Gólgota  

el Viernes Santo, a la Tumba Vacía 

en la mañana de Pascua, y al Señor 

resucitado para dar gracias a Dios, 

Nuestro Padre misericordioso, por 

concedernos a su Hijo, Jesucristo, 

nuestro Salvador y Redentor!  

¡Le deseamos una bendita Pascua! 

 

 

 

 

MALIGAYANG PASKO NG 

PAGKABUHAY 

 
Magkakasama nating tahakin ang 

daan patungong Golgota sa Biernes 

Santo, sa libingang walang laman sa 

Pasko ng Muling Pagkabuhay, at sa ating 

Panginoong nabuhay muli, upang 

magbigay ng taos-pusong pasasalamat sa 

Maawaing Ama sa pagbibigay Nya sa 

atin ng Kanyang bugtong na Anak, si 

Jesukristo na ating tagapagligtas at 

manunubos! Nawa’y bigyan tayo ng 

Diyos ng panahon ng Muling 

Pagkabuhay na puno ng biyaya! 

 

 

EASTER 2026 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

“Let us celebrate, in word and song, 
Our Savior’s Death and Resurrection 
recalling the victory, He won for us 

through His obedience on the cross.” 
 
 

HOLY WEEK & EASTER WEEK  

OFFICE HOURS 
 

Holy Monday, 03/30 to Holy Wednesday, 04/01 

Office Opens  

9:00 AM to 5:00 PM 

 

Holy Thursday, 04/02 to Easter Monday, 04/06 

Office Closed 

 

Easter Tuesday, 04/07 

Office Reopens 

9:00 AM to 5:00 PM 

 

 


